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Насоки 

за изменение на Насоки 
EBA/GL/2016/07 относно прилагането 
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№ 575/2013. 
 
 
 



1. Спазване на насоките и задължения 
за докладване 

Статут на насоките 

1. Този документ съдържа насоки, издадени съгласно член 16 от Регламент (ЕС) 
№ 1093/20101. Съгласно член 16, параграф 3 от Регламент (ЕС) № 1093/2010, 
компетентните органи и финансовите институции полагат всички усилия за спазване на 
насоките. 

2. В насоките е представено становището на ЕБО за подходящите надзорни практики в 
Европейската система за финансов надзор или за това как правото на Съюза следва да се 
прилага в дадена област. Компетентните органи, както са дефинирани в член 4, параграф 
2, подточки i)—vii) от Регламент (ЕС) № 1093/2010, за които се отнасят тези насоки, трябва 
да ги спазват, като ги включат в практиките си по подходящ начин (напр. като изменят 
своята правна рамка или надзорни процеси), включително когато насоките са насочени 
основно към институциите. 

Изисквания за докладване 

3. Съгласно член 16, параграф 3 от Регламент (ЕС) № 1093/2010, най-късно до 17.09.2026. 
компетентните органи са длъжни да уведомят ЕБО дали спазват или възнамеряват да 
спазват тези насоки, в противен случай —за причините за неспазване. При липса на 
уведомление в този срок ЕБО счита, че компетентните органи не спазват насоките. 
Уведомленията трябва да се изпратят чрез подаване на формуляра, достъпен на уебсайта 
на ЕБО, като се посочи референтен номер „EBA/GL/2026/05“. Уведомленията следва да се 
подават от лица, оправомощени да докладват за наличието на съответствие от името на 
техните компетентни органи. Всяка промяна в статута на спазването също се докладва 
пред ЕБО. 

4. Уведомленията се публикуват на уебсайта на ЕБО в съответствие с член 16, параграф 3 от 
Регламент (ЕС) № 1093/2010. 

 

 
1 Регламент (ЕС) № 1093/2010 на Европейския парламент и на Съвета от 24 ноември 2010 година за 
създаване на Европейски надзорен орган (Европейски банков орган), за изменение на Решение № 
716/2009/ЕО и за отмяна на Решение 2009/78/ЕО на Комисията (ОВ L 331, 15.12.2010 г., стр. 12). 



2. Адресати 

6. Настоящите насоки са предназначени за компетентните органи, както са определени в 
член 4, параграф 2, подточки (i) от Регламент (ЕС) № 1093/2010, и за финансовите 
институции, както са определени в член 4, параграф 1 от Регламент (ЕС) № 1093/2010. 

 



3. Въвеждане 

Дата на влизане в сила 

7. Настоящите насоки влизат в сила 19.10.2026. 

 



4. Изменения 

8.  Насоките EBA/GL/2016/07 се изменят, както следва: 

9. Буква г) от точка 23 се заменя със следното: 

„г) в специфичния случай на споразумения за факторинг, когато закупените вземания се 
записват в баланса на институцията и когато е изпълнено едно от следните условия: 

(i) прагът на значимостта на просрочено кредитно задължение, установен от 
компетентния орган в съответствие с член 178, параграф 2, буква г) от Регламент 
(ЕС) № 575/2013, е нарушен, но нито едно от вземанията към длъжника не е в 
просрочие повече от 90 дни; 

(ii) длъжникът не е бил надлежно информиран за прехвърлянето на вземането от 
клиента на фактора и институцията разполага с доказателства, че длъжникът е 
изплатил вземането на клиента, преди то да е било в просрочие повече от 90 дни; 

(iii) в случай на неоповестени споразумения за факторинг, институцията разполага с 
доказателства, че длъжникът е изплатил вземането на клиента, преди то да стане 
просрочено с повече от 90 дни. 

10. Точка 31 се заменя със следното: 

„31. Когато длъжникът е бил надлежно информиран за прехвърлянето на вземането, но 
въпреки това е направил плащане към клиента, институцията следва да продължи 
преброяването на дните на просрочие в съответствие с условията на вземането.“ 

11. Точка 32 се заличава. 

12. Буква а) от точка 39 се заличава. 

13. Заглавието след точка 48 се заменя със следния текст: 

„Намалено финансово задължение в резултат на мярка за преструктуриране“ 

14. Точка 49 се заличава. 

15. Точка 50 се заличава. 

16. Точка 52 се заменя със следното: 

„52. С цел определяне на вероятно настъпване на неизпълнение, както е посочено в буква 
г) от член 178, параграф 3 от Регламент (ЕС) № 575/2013, за всяка мярка за 



преструктуриране, институциите следва да изчислят намаленото финансово задължение 
и да го сравнят с прага, посочен в точка 51. Когато намаленото финансово задължение е 
по-високо от този праг, експозициите следва да се считат за експозиции в неизпълнение.“ 

17. Точка 53 се заменя със следното: 

„53. Ако обаче намаленото финансово задължение е под определения праг, и по-
конкретно когато нетната настояща стойност на паричните потоци, очаквани въз основа на 
мярката за преструктуриране, е по-висока от нетната настояща стойност на очакваните 
парични потоци преди промените в общите условия, институциите следва да оценят тези 
експозиции за други възможни признаци за вероятно настъпване на неизпълнение. Когато 
институцията има основателни съмнения по отношение на вероятността за пълно 
навременно погасяване на кредитното задължение съгласно новото споразумение, 
длъжникът следва да се счита за длъжник в неизпълнение. Признаците, които могат да 
показват вероятно настъпване на неизпълнение, включват следното: 

(а) голяма еднократна сума за плащане, предвидена в края на погасителния план; 

(б) неравномерен погасителен план, при който в началото на погасителния период 
са предвидени значително по-ниски плащания; 

(в)  значителен гратисен период в началото на погасителния план; 

(г) експозициите към длъжника са били обект на мярка за преструктуриране повече 
от веднъж.“ 

18. Точка 54 се заменя със следното: 

„54. Всички експозиции, класифицирани като необслужвани с мярка за преструктуриране 
в съответствие с членове 47а и 47б от Регламент (ЕС) № 575/2013, следва да бъдат 
класифицирани като експозиции в неизпълнение.“ 

19. Точка 55 се заменя със следното: 

„55. Когато някоя от промените в погасителния план на кредитни задължения, посочени в 
буква д) от член 178, параграф 2 от Регламент (ЕС) № 575/2013, е резултат от финансови 
затруднения на длъжника, институциите следва да направят също оценка дали е имало 
мярка за преструктуриране и дали има признак за вероятно настъпване на неизпълнениe. 

20. Буква з) от точка 59 се заменя със следното: 

„з) класифицирането на експозиция като необслужвана в съответствие с член 47а, 
параграф 3, букви б) до д) от Регламент (ЕС) № 575/2013.“ 



21. Точка 72 се заменя със следното: 

„72. За целите на прилагането на член 178, параграф 5 от Регламент (ЕС) № 575/2013 и 
когато дадена експозиция се счита за експозиция в неизпълнение в съответствие с 
член 178, параграф 3, буква г) от Регламент (ЕС) № 575/2013, независимо дали мярката за 
преструктуриране е била предоставена преди или след установяването на 
неизпълнението, институциите следва да считат, че не съществуват предпоставки за 
продължаване на неизпълнението на експозиция в неизпълнение, ако е изминала най-
малко една година от последното от следните събития: 

(а) от момента на удължаване срока на действие на мярката за преструктуриране; 

(б) от момента, в който експозициите са били класифицирани като експозиции в 
неизпълнение; 

(в) от края на гратисния период, включен в споразуменията за преструктуриране.“ 

22. Буква е) от точка 73 се заменя със следното: 

„е) условията, посочени в букви а) — д), трябва да бъдат изпълнени и по отношение на 
нови експозиции към длъжника, по-конкретно когато предишните експозиции в 
неизпълнение към този длъжник, са били обект на мярка за преструктуриране, са били 
продадени или отписани.“ 

23. Буква б) от точка 83 се заличава. 

24. Точка 107 се заменя със следното: 

„107. Институциите следва да проверяват редовно дали всички необслужвани експозиции 
с мярка за преструктуриране са класифицирани като експозиции в неизпълнение. 
Институциите следва също редовно да анализират обслужваните експозиции с мярка за 
преструктуриране с цел да се определи дали някоя от тях отговаря на признаците за 
настъпване на неизпълнение, както е определено в член 178, параграф 3, буква г) от 
Регламент (ЕС) № 575/2013, както и в точки 51—55. 


